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Tyto instrukce pro instalaci a pou¾ití jsou urèené 
majitelùm parních saun a parních generátorù, pro 
lidi odpovìdné za provoz parních saun a parních 
generátorù a pro elektrikáøe odpovìdné za montá¾ 
parních generátorù. Po tom, co je parní generátor 
nainstalován, tyto montá¾ní instrukce budou 
pøedány majiteli parní sauny a nebo majiteli parního 
generátoru nebo osobì zodpovìdné za údr¾bu 
tìchto zaøízení. Gratulujeme k Va¹í výborné volbì!

STEAM
Úèel pou¾ití parních generátorù: Úèelem parního 
generátoru je vyhøívání parních saun na teplotu 
saunování. Není urèen na jakýkoliv jiný úèel.
Záruèní doba parních generátorù a øídícího vybavení 
pøi vyu¾ití v rodinách je dva (2) roky. Záruèní doba 
parních generátorù a øídícího vybavení pøi vyu¾ití 
v komunitních a veøejných saunách je jeden (1) 
rok. Záruèní doba parních generátorù a øídícího 
vybavení pøi vyu¾ití v komerèních saunách je tøi (3) 
mìsíce. Záruka se nedá uplatnit pokud kvalita vody 
neodpovídá hodnotám jako je uvedeno v tabulce 
1, pokud údr¾ba zaøízení není provádìna jako je 
uvedeno v kapitole 1.4., a nebo pokud zaøízení není 
instalováno tak, jako je uvedeno v kapitole 2. 

Niniejsza instrukcja instalacji i u¿ytkowania 
skierowana jest do posiadaczy oraz osób 
zarz±dzaj±cych kabinami parowymi i generatorami 
pary, a tak¿e dla pracowników elektrycznych 
odpowiedzialnych za monta¿ tych¿e urz±dzeñ. Po 
zainstalowaniu urz±dzeñ, instrukcja ta ma pomagaæ 
w³a¶cicielom oraz osobom zarz±dzaj±cym, w 
prawid³owej eksploatacji kabin i generatorów pary. 
Gratulujemy doskona³ego wyboru!

STEAM
Przeznaczenie generatora pary: Generator pary 
Steam s³u¿y do ogrzewania kabiny parowej do 
odpowiedniej temperatury k±pieli. Nie powinien 
byæ wykorzystywany do ¿adnych innych celów.
Gwarantowany okres pracy urz±dzenia wraz ze 
sterownikiem wynosi, w u¿ytku domowym, dwa 
(2) lata. Gwarantowany okres pracy urz±dzenia 
wraz ze sterownikiem wynosi, w przypadku saun 
publicznych, jeden (1) rok. Gwarantowany okres 
pracy urz±dzenia wraz ze sterownikiem wynosi, dla 
instytucji, trzy (3) miesi±ce.
Gwarancja nie obowi±zuje w przypadkach 
niedope³nienia wymagañ dotycz±cych jako¶ci wody, 
zebranych w tabeli 1; serwisowania urz±dzenia 
niezgodnego z zaleceniami zebranymi w rozdziale 
1.4.; a tak¿e w sytuacji monta¿u niezgodnego z 
instrukcj± opisan± w rozdziale 2.
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1. Návod k obsluze1. INSTRUKCJA U¯YTKOWANIA

Rysunek 1.	 Elementy generatora pary
Obrázek 1.	 Komponenty systému na generování páry

Rysunek 2. 	 Panel steruj±cy
Obrázek 2.	 Ovládací panel

1.1. Komponenty systému na generování páry
1.	 Ovládací panel
2.	 Teplotní èidlo
3.	 Vedení páry
4.	 Parní tryska
5.	 Pøívod vody
6.	 Uzávìr pøívodu vody
7.	 Vypou¹tìcí vedení
8a.	 Ruèní výpustný ventil
8b.	 Automatický výpustný ventil (volitelná)
9.	 Odtok v podlaze
10.	 Pojistný ventil
11.	 Napájecí kabel
12.	 Pøipojovací krabice
13.	 Pumpa na vhánìní vùnì

1.1. Elementy generatora pary
1.	 Panel steruj±cy
2.	 Czujnik temperatury
3.	 Przewód parowy
4.	 Dysza parowa
5.	 W±¿ doprowadzaj±cy wodê
6.	 Zawór wê¿a doprowadzaj±cego wodê
7.	 W±¿ odprowadzaj±cy wodê
8a.	 Rêczny zawór spustowy
8b.	 Automatyczny zawór spustowy (opcjonalnie)
9.	 Spust pod³ogowy
10.	 Zawór nadci¶nieniowy
11.	 Kabel zasilaj±cy
12.	 Skrzynka przy³±czowa
13.	 Pompa zapachowa
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1.2. Obsluha generátoru páry
Ne¾ zaøízení spustíte, pøesvìdète se, zda v parní kabinì 
nejsou ¾ádné pøedmìty, které tam nepatøí. Dále se 
pøesvìdète, zda jsou prùchodné parní trysky. Otevøete 
pøívod vody. Má-li zaøízení ruèní výpustný ventil, 
zásobník nejdøíve vyprázdnìte. Otevøete výpustný 
ventil, zásobník nechte vytéct a pøed zapojením zaøízení 
ventil znovu uzavøete.

	

Stisknutím vypínaèe na ovládacím panelu 
generátor spus»te.	

Jakmile se zaøízení spustí, na horním øádku displeje 
se uká¾e nastavená teplota a na spodním øádku 
nastavení èasu na pìt sekund. 

V systému s vícenásobným ovládáním se ovládací 
panel nejdøíve pøipojí ke generátorùm páry, které 
jsou pøipravené k provozu. Na displeji se vypí¹e 
“spárováno” a èísla parních generátorù.

Je-li zaøízení vybaveno automatickým 
výpustným ventilem (je volitelný), nejdøíve se 
vyprázdní zásobník na vodu (co¾ trvá asi 2 minuty) 
a pak se naplní èerstvou vodou (zhruba bìhem 10 
sekund). 

Jakmile se nádr¾ka naplní, topné prvky zaènou 
ohøívat vodu. Vypnou se, kdy¾ teplota v parní 
kabinì stoupne na po¾adovanou hodnotu, 
anebo kdy¾ vypr¹í nastavený èas. Topné prvky se 
vypnou také tehdy, kdy¾ dojde k poru¹e nebo kdy¾ 
stisknete tlaèítko I/O.

Pokud nedojde k poru¹e a neuplyne nastavený 
èas, topné prvky se pravidelnì zapínají a vypínají, 
aby se udr¾ela po¾adovaná teplota. Zaøízení si v 
pøípadì potøeby samo doplòuje zásobník vody.

Kdy¾ uplyne nastavený èas, anebo kdy¾ stisknete 
tlaèítko I/O, generátor páry se vypne. Souèasnì se vypne 
i pumpa na vùnì. Ostatní zaøízení se pøíslu¹nými tlaèítky 
zapínají a vypínají samostatnì.

Má-li zaøízení automatický výpustný ventil, po vypnutí 
generátoru se na pìt minut otevøe. Rozsvítí se indikace 
vyplachování a odpoèítává se èas na displeji.

Zmìna zbývajícího èasu zapojení a teploty v parní 
kabinì je znázornìna na obr. 3. Zmìnu maximálního 
èasu nastaveného výrobcem, doby výplachu a nastavení 
pamìti naleznete rovnì¾ na obr. 3.

1.2. Eksploatacja generatora pary
Przed uruchomieniem urz±dzenia, upewnij siê, ¿e w 
kabinie parowej nie znajduj± siê ¿adne niepotrzebne 
obiekty. Sprawd¼ te¿, czy para wodna obficie wydostaje 
siê z dyszy generatora. Nastêpnie odkrêæ zawór 
wê¿a doprowadzaj±cego wodê. Je¿eli w urz±dzeniu 
zamontowany jest manualny zawór spustowy, przed 
uruchomieniem generatora nale¿y samemu opró¿niæ 
zbiornik na wodê. W tym celu wystarczy odkrêciæ 
zawór spustowy, pozwoliæ na odp³yw wody i przed 
w³±czeniem urz±dzenia, ponownie zakrêciæ zawór.

	

W³±cz generator pary wciskaj±c wy³±cznik 
na panelu steruj±cym

Po uruchomieniu urz±dzenia, w górnym wierszu 
wy¶wietlacza pojawi siê nastawiona temperatura, 
w dolnym natomiast wy¶wietli siê czas w³±czenia 
wynosz±cy 5 sekund.

Dziêki systemowi “Multidrive” panel steruj±cy na 
pocz±tku po³±czy siê z generatorami gotowymi do 
u¿ycia. Na wy¶wietlaczu pojawi siê tekst “pair” oraz 
ilo¶æ tych generatorów.

Je¿eli w urz±dzeniu wbudowany jest automatyczny 
zawór spustowy (opcjonalnie), najpierw nast±pi 
opró¿nienie zbiornika (w ci±gu ok. 2 minut) i jego 
ponowne nape³nienie ¶wie¿± wod± (zajmie to ok. 10 
sekund).

Gdy woda osi±gnie wy¿szy poziom graniczny, 
zacznie byæ podgrzewana przez elementy grzejne 
urz±dzenia. Zostan± one wy³±czone po osi±gniêciu 
wymaganej temperatury w kabinie parowej lub po 
up³yniêciu ustawionego czasu. Nieprawid³owy stan 
urz±dzenia lub wci¶niêcie wy³±cznika spowoduje 
wy³±czenie elementów grzejnych.

W przypadku, gdy ustawiony czas jeszcze nie 
up³yn±³ i nie wyst±pi³y nieprawid³owe warunki pracy, 
system steruj±cy bêdzie okresowo w³±cza³ i wy³±cza³ 
grza³ki, a¿ do uzyskania zapodanej temperatury. 
Je¿eli w trakcie pracy zajdzie taka potrzeba, 
urz±dzenie uzupe³ni wodê w zbiorniku.

Generator zostanie wy³±czony w momencie up³yniêcia 
ustawionego czasu lub po wci¶niêciu wy³±cznika. 
Wraz z zakoñczeniem pracy generatora, przestanie 
tak¿e dzia³aæ pompa zapachowa. Pozosta³e akcesoria 
musz± byæ w³±czane i wy³±czane oddzielnie przy 
wykorzystaniu odpowiednich przycisków funkcyjnych.

Je¶li generator pary wyposa¿ony jest w automatycz-
ny zawór spustowy, zawór pozostaje otwarty przez 
5 minut po wy³±czeniu generatora. Pali sie wtedy 
wska¼nik ¶wietlny p³ukania i wy¶wietlany jest czas 
pozostajacy do koñca operacji.

Operacjê zmiany pozosta³ego czasu nagrzewania 
oraz docelowej temperatury w kabinie pokazano na 
rysunku 3. Przedstawia on tak¿e sposób modyfikowa-
nia maksymalnego czasu dzia³ania grza³ek, odstêpów 
miêdzy wymian± wody oraz programowania pamiêci.
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Rysunek 3.	 Ustawienia generatora pary
Obrázek 3. 	 Nastavení generátoru páry

*	 Tylko urz±dzenia z automatycznym zaworem spustowym (opcjonalnie)
*	 Pouze zaøízení s automatickým výpustným ventilem (je volitelný)
**	 Ustawienie domy¶lne
**	 Nastavení z výroby

Przejd¼ do menu ustawieñ przez jednoczesne 
wci¶niêcie na panelu steruj±cym przycisków� 
–, MENU, oraz +.��������������������������    �������������������������  Przytrzymaj je wci¶niête 
przez 5 sekund.

Nabídku otevøete tak, ¾e na ovládacím panelu po 
dobu 5 sekund souèasnì stisknete tlaèítka –, MENU 
a +.

Zmiany maksymalnego czasu dzia³ania mo¿na 
dokonaæ przyciskami + oraz –. Do wyboru s± 
opcje: 6 (**, 12 oraz 18 godzin.

Maximální èas pøipojení zmìníte pomocí tlaèítek 
– a +. Mù¾ete zvolit 6**, 12 nebo 18 hodin.

Wci¶nij przycisk MENU. Stisknutím tlaèítka MENU pøejdìte k dal¹ímu 
nastavování

Pamiêæ na wypadek awarii zasilania mo¿e 
zostaæ w³±czona (ON**) lub wy³±czona (OFF). 
Przepisy bezpieczeñstwa dotycz±ce pamiêci 
maj± charakter lokalny.

Pamì» pro výpadek napìtí mù¾e být zapnutá 
(ON**) nebo vypnutá (OFF). Úprava bezpeènostních 
opatøení pøi obsluze pamìti se v jednotlivých 
regionech li¹í.

Wci¶nij przycisk MENU. Stisknutím tlaèítka MENU pøejdìte k dal¹ímu 
nastavování

Aktywacja automatycznego zaworu 
spustowego.

Automatyczny zawór spustowy: ON
Rêczny zawór spustowy: OFF

•

•

Aktivace automatického výpustného ventilu.
Automatický výpustný ventil: ON
Ruèní výpustný ventil: OFF

•

•

Wci¶nij przycisk MENU. Stisknutím tlaèítka MENU pøejdìte k dal¹ímu 
nastavování

Zmiany odstêpów miêdzy wymian± wody 
mo¿na dokonaæ przyciskami* – oraz +. Do 
wyboru s± opcje: 0,5, 1, 2** oraz 4 godziny.

Dobu výplachu* lze zmìnit pomocí tlaèítek – a +. 
Lze zvolit 0,5, 1, 2** nebo 4 hodiny.

Aby wyj¶æ wcisnij przycisk Menu. Zadávání ukonèíte stisknutím tlaèítka MENU.

Wci¶nij przycisk MENU. Stisknìte MENU, zobrazí se nabídka nastavení.

Zmianê ustawieñ temperatury w kabinie 
mo¿na dokonaæ przyciskami + oraz –. 
Zakres mo¿liwych temperatur to 30–55 0C.

Teplotu v parní kabinì lze mìnit pomocí tlaèítek – a 
+, a to v rozsahu od 30 do 55 °C.

Wci¶nij przycisk MENU. Stisknutím tlaèítka MENU pøejdìte k dal¹ímu 
nastavování.

Zmiany pozosta³ego czasu nagrzewania 
mo¿na dokonaæ przyciskami + oraz –. Zmiana 
czasu nastêpuje w odstêpach 10-minutowych. 
Je¿eli pozosta³y okres nagrzewania jest krótszy 
od godziny, nie mo¿na ju¿ go zmniejszyæ.

Zbývající èas lze zmìnit pomocí tlaèítek – a +. Èas se 
mìní po desetiminutových krocích. Hodnotu ni¾¹í 
ne¾ 1 hodina u¾ nelze dále sni¾ovat. 

Powróæ do trybu podstawowego wciskaj±c 
przycisk MENU.

Do základního re¾imu se vrátíte opìtovným 
stisknutím tlaèítka MENU. 

Tryb podstawowy. W górnym wierszu 
wy¶wietlona jest temperatura w kabinie 
parowej. Dolny wiersz zawiera informacje o 
pozosta³ym czasie nagrzewania.

Základní re¾im. Na horním øádku je teplota parní kabiny. 
Na spodním øádku je zbývající èas zapojení.

Standby. Przycisk I/O na panelu jest 
pod¶wietlony.

Standby. Vypínaè je podsvícený.

USTAWIENIA PODSTAWOWE/ZÁKLADNÍ NASTAVENÍ

DODATKOWE USTAWIENIA/DODATEÈNÉ NASTAVENÍ
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1.3. Pøíslu¹enství

1.3.1. Pumpa na vùnì (volitelná)
Po zapnutí zaène pumpa do parního vedení vhánìt 
vùni.

Pøed spu¹tìním generátoru páry naplòte zásobník s 
vùní a k pumpì pøipojte sací hadici. 

	

Pumpu spus»te stisknutím pøíslu¹ného 
tlaèítka na ovládacím panelu.

Pumpa se zastaví buï dal¹ím stisknutím tlaèítka 
nebo vypnutím generátoru páry. Pumpu lze uvést do 
èinnosti pouze tehdy, kdy¾ jsou zapnutá topné prvky 
v generátoru.

Doporuèujeme po ka¾dém pou¾ití pumpu vyplách-
nout, zejména kdy¾ mìníte vùni.

POZNÁMKA! V prùbìhu èinnosti pumpy se obèas 
podívejte, zda se nevyprázdnil zásobník na vùnì 
– nesmí zùstat prázdný. Pou¾ívejte pouze vùnì urèené 
pro pou¾ití v generátorech páry a zacházejte s nimi 
podle pøilo¾eného návodu.

1.3.2. Osvìtlení
Osvìtlení parní kabiny lze nastavit tak, aby je bylo 
mo¾né ovládat z ovládacího panelu generátoru páry. 
(Max 100 W.)

	

Svìtlo se rozsvìcuje a zhasíná tlaèítkem 
na ovládacím panelu.

1.3.3. Vìtrání
Pokud je v parní kabinì nainstalovaný vìtrák, lze jej 
napojit na generátor páry. V takovém pøípadì se ovládá 
z ovládacího panelu generátoru.

 	

Vìtrák se zapíná tlaèítkem na ovládacím 
panelu.

1.4. Údr¾ba generátoru páry
Provádìjte pouze úkony dle tohoto seznamu. Ve¹kerou 
dal¹í údr¾bu mohou provádìt pouze povìøené osoby.

Údr¾bu generátoru páry, který je nainstalovaný v 
organizacích, pro veøejnost apod., je nutno provádìt 
peèlivì alespoò dvakrát roènì (prohlídka a vyèi¹tìní 
zásobníku, topných prvkù a povrchových èidel).

Rysunek 4. Demonta¿ 
czujnika powierzchniowego
Obrázek 4. Vyjmutí 
povrchového èidla

1.3. Obs³uga dodatkowych akcesoriów

1.3.1. Pompa zapachowa (opcjonalnie)
W trakcie pracy urz±dzenia, dziêki pompie zapachowej, 
do rur parowych doprowadzany bêdzie aromat.

Przed w³±czeniem generatora, nape³nij pojemnik 
zapachowy i pod³±cz do niego w±¿ ss±cy pompy.

	 Wciskaj±c odpowiedni przycisk na panelu 
steruj±cym, w³±cz pompê zapachow±.

Zostanie ona wy³±czona po ponownym wci¶niêciu 
wy³±cznika pompy lub po zatrzymaniu pracy ca³ego 
generatora. Pompa zapachowa pracuje tylko wtedy, 
gdy elementy grzewcze genaratora sa w³±czone.

Zaleca siê oczyszczenie pojemnika zapachowego 
przed u¿yciem, zw³aszcza w przypadku korzystania 
z ró¿nych aromatów.

Uwaga! Przed w³±czeniem pompy upewnij siê, ¿e 
pojemnik zapachowy nie jest suchy. Pompa nie mo¿e 
dzia³aæ bez ¿adnego aromatu. U¿ywaj jedynie aroma-
tów przeznaczonych do generatorów pary. Zapoznaj 
siê z instrukcjami znajduj±cymi siê na opakowaniach 
aromatów.

1.3.2. Pod¶wietlenie
Pod¶wietlenie kabiny parowej mo¿e byæ ustawione w 
sposób umo¿liwiaj±cy kontrolê z panelu steruj±cego 
generatora. (Max 100 W.)

 	

W³±cz i wy³±cz pod¶wietlenie wciskaj±c 
odpowiednik przycisk na panelu steruj±cym.

1.3.3. Wentylacja
Je¿eli w kabinie zamontowany jest wentylator, 
istnieje mo¿liwo¶æ pod³±czenia go do generatora pary. 
W takim przypadku mo¿na nim sterowaæ z panelu 
generatora.

 	

W³±cz wentylator, wciskaj±c odpowiedni 
przycisk na panelu steruj±cym.

1.4. Konserwacja generatora pary
Poni¿ej wypisano wszystkie dzia³ania, które mog± 
zostaæ podjête przez u¿ytkownika. Pozosta³e prace 
konserwatorskie musz± byæ wykonywane przez 
wykwalifikowanych pracowników.

Generatory parowe maj±ce zastosowanie publiczne, 
instytucjonalne itp. musz± byæ serwisowane dwa razu 
w ci±gu roku (kontrola i czyszczenie zbiornika, ele-
mentów grzejnych i czujnika).

L H

C

Rysunek 5. Koñcówki sworzni 
czujników powierzchniowych
Obrázek 5. ©pièky vodièù 
povrchových èidel
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1.4.1. Údr¾ba povrchových èidel
Sejmìte servisní kryt povrchového èidla, od èidla 
odpojte kabel a èidlo vyjmìte (zapamatujte si poøadí 
vodièù: zelený–H, èervený–L, ¾lutý–C). Obrázek 4. Pozor 
na horkou páru a horké souèástky!

Jsou-li na kontaktech èidel usazeniny nebo jiné 
neèistoty (obr. 5), oèistìte je smirkový papírem. 
Nepou¾ívejte kovové nástroje. Po¹kodí-li se plastová 
izolace vodièù, èidla je nutno vymìnit. Èidla kontrolujte 
jednou mìsíènì. 

1.4.2. Odstranìní vodního kamene
Voda z kohoutkù obsahuje neèistoty, napø. vápenec, 
kterým se po èase mohou zanést vnitøní èásti generátoru 
páry. Mno¾ství vápenatých pøímìsí (tvrdost vody), kvùli 
nim¾ je nutné odstraòovat vodní kámen, se v rùzných 
regionech li¹í. Je-li voda z kohoutkù tvrdá, doporuèujeme 
nainstalovat do rozvodù v domì zmìkèovaè. Po¾adavky 
na kvalitu vody jsou uvedeny v tabulce 1.

Odstranìní vodního kamene kyselinou citrónovou
Výpary roztoku kyseliny citrónové nejsou zdraví 
¹kodlivé. Pokud byste chtìli pou¾ít jinou chemikálii, je 
nutno dodr¾et pokyny uvedené na obalu.

Rozpus»te 50–80 g kyseliny citrónové v 1 litru vody.
Zapnìte generátor páry a nechte jej 10 minut v 
provozu.
Vypnìte jej hlavním vypínaèem (na spodní stranì 
generátoru, viz obr. 10).
Vyjmìte povrchové èidlo dle popisu v odst. 1.4.1.
Roztok kyseliny citrónové nalijte do zásobníku na 
vodu a èidlo s vodièi vra»te zpìt na pùvodní místo.
Roztok kyseliny nechte pùsobit hodinu.
Zapnìte hlavní vypínaè. Pokud se udr¾í pamì» 
pro výpadek napìtí (viz obr. 3), generátor páry se 
zapne, ani¾ byste museli pou¾ít tlaèítko I/O.

Vyplachování (ruèní výpustný ventil)
8.	 Vyprázdnìte zásobník na vodu a uzavøete výpustný 

ventil.
9.	 Tlaèítkem I/O zapnìte generátor páry na jednu 

minutu.
10.	Generátor vypnìte tlaèítkem I/O, vypus»te vodu a 

uzavøete výpustný ventil.
11.	Kroky 9–10 opakujte tøikrát.

Vyplachování (automatický výpustný ventil)
8.	 Tlaèítkem I/O zapnìte generátor páry na 3 minuty
9.	 Generátor vypnìte tlaèítkem I/O a poèkejte 2 

minuty
10.	Kroky 8–9 opakujte tøikrát.

1.
2.

3.

4.
5.

6.
7.

1.4.1. Konserwacja czujnika powierzchniowego
Otwórz pokrywê powierzchniowego czujnika, od³±cz 
przewody czujnika i wyci±gnij go na zewn±trz (zwróæ 
uwagê na kolejno¶æ przewodów: zielony – H, czerwo-
ny – L, ¿ó³ty –C). Rysunek 4. Uwaga! Uwa¿aj na gor±c± 
parê i podzespo³y.

Je¿eli na koñcówkach sworzni czujnika powierzch-
niowego znajduje siê wytr±cone wapno lub inne za-
nieczyszczenia, to nale¿y je wyczy¶ciæ papierem ¶cier-
nym. Nie wolno u¿ywaæ metalowych narzêdzi. Je¿eli 
plastikowa pow³oka na sworzniach jest uszkodzona 
nale¿y wymieniæ caly czujnik powierzchniowy. Stan 
czujnika nale¿y sprawdzaæ min. 1 raz w miesi±cu.

1.4.2. Odwapnianie
Doprowadzana do zbiornika woda zawiera zanie-
czyszczenia np. wapno, które po pewnym czasie 
mo¿e blokowaæ pracê wewnêtrznych elementów ge-
neratora. Dopuszczalna zawarto¶æ wapna w wodzie 
(twardo¶æ wody) i zwi±zana z ni± konieczno¶æ odwap-
niania regulowana jest lokalnymi ustaleniami. Je¿eli 
doprowadzana woda jest twarda, zaleca siê monta¿ 
systemu zmiêkczaj±cego w instalacji doprowadzaj±cej 
wodê do budynku. Wymagania dotycz±cy jako¶ci 
wody zebrano w tabeli 1.

Odwapnianie roztworem kwasu cytrynowego
Opary roztworu kwasu cytrynowego s± nieszkodliwe. 
W przypadku korzystania z innych odczynników 
odwapniaj±cych, nale¿y zapoznaæ siê z instrukcj± 
zawarta na opakowaniu.
1.	 Rozpu¶æ 50 do 80 g kwasu cytrynowego w litrze 

wody.
2.	 W³±cz generator pary i pozostaw go na 10 minut.
3.	 Wy³±cz go przy u¿yciu g³ównego wy³±cznika 

(umieszczonego u do³u generatora, zob. 
rysunek 10).

4.	 Usuñ czujnik powierzchniowy zgodnie z opisem w 
rozdziale 1.4.1.

5.	 Wlej roztwór kwasu cytrynowego do zbiornika 
na wodê i umie¶æ z powrotem czujnik 
powierzchniowy.

6.	 Pozostaw taki uk³ad na jedn± godzinê.
7.	 W³±cz g³ówny wy³±cznik generatora. Je¿eli pamiêæ 

b³êdu zasilania (rysunek 3) jest wl±czon±, wtedy 
generator pary zacznie pracowaæ bez naciskania 
przycisku I/O.

Wymiana wody (rêczny zawór spustowy)
8.	 Opró¿nij zbiornik wody i zakrêæ zawór spustowy.
9.	 W³±cz generator przy u¿yciu wy³±cznika i 

pozostaw go na jedna minutê.
10.	Wy³±cz generator pary przy u¿yciu wy³±cznika, 

opró¿nij zbiornik na wodê i zakrêæ zawór 
spustowy.

11.	Powtórz etapy 9 i 10 po trzy razy.

Wymiana wody (automatyczny zawór spustowy)
8.	 W³±cz generator przy u¿yciu wy³±cznika i pozostaw 

go na 3 minuty.
9.	 W³±cz generator przy u¿yciu wy³±cznika i pozostaw 

go wy³±czonego na 2 minuty.
10.	Powtórz etapy 8 i 9 po trzy razy.
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1.4.3. Èi¹tìní parních trysk
Parní trysky èistìte slabým roztokem mýdlové vody.

1.5. Upozornìní
Kohouty, vedení a trysky zapnutého parního 
generátoru jsou vøelé. Nedotýkejte se jich holýma 
rukama. 
Vøelá je i pára, která proudí z trysek. Neopaøte se.
Pokud se parní trysky nebo vedení páry ucpou, 
generátor vypou¹tí páru pøetlakovou tryskou. 
Nesmíte ji zablokovat.
Do parní kabiny nenoste elektrické spotøebièe.
Po pou¾ití je nutno parní kabinu nechat dùkladnì 
vyschnout.

•

•

•

•

•

1.4.3. Czyszczenie dyszy parowej
Dysze parowe mog± byæ czyszczone roztworem 
miêkkiego myd³a.

1.5. Ostrze¿enia
Zawory, wê¿e i dysze generatora pary staj± siê w 
trakcie pracy urz±dzenia niebezpiecznie gor±ce. 
Nie dotykaj ich go³ymi rêkoma.
Para wydostaj±ca siê z dysz tak¿e mo¿e 
spowodowaæ oparzenia. Nie zrañ swojej skóry.
Je¿eli istniej± blokady w dyszach lub rurach 
parowych, generator doprowadzi do 
wypuszczenia pary z zaworu nadci¶nieniowego. 
Nie blokuj go.
Nie umieszczaj urz±dzeñ elektrycznych w kabinie 
parowej.
Upewnij siê, ¿e pomieszczenie sauny parowej 
odpowiednio wysusza siê po u¿ytkowaniu

•

•

•

•

•

W³a¶ciwo¶æ wody
Vlastnost vody

Efekt
Úèinek

Zalecenie
Doporuèení

Nagromadzenie osadów organicznych
Neèistoty

Kolor, smak, wytr±canie osadów 
Zbarvení, chu», usazeniny v generátoru páry

< 12 mg/l

Nagromadzenie zwi±zków ¿elaza
®elezitá voda

Kolor, nieprzyjemny zapach, smak, wytr±canie osadów
Zbarvení, zápach, chu», usazeniny v generátoru páry

< 0,2 mg/l

Twardo¶æ: najgro¼niejszymi substancjami s± mangan (Mn) 
oraz wapno, czyli zwi±zek wapna (Ca)
Tvrdost: nejdùle¾itìj¹ími slo¾kami jsou mangan (Mn) a 
vápenec, resp. vápník (Ca)

Wytr±canie osadów
Usazeniny v generátoru páry

Mn: < 0,05 mg/l
Ca: < 100 mg/l

Woda chlorowana
Chlorovaná voda

Zagro¿enie zdrowia
©kodí zdraví

Zakazana
Nesmí se pou¾ívat

Woda morska
Moøská voda

Szybka korozja
Rychlá koroze

Zakazana
Nesmí se pou¾ívat

Natê¿enie przep³ywu w wê¿u doprowadzaj±cym (pomiar: 
wyznacz objêto¶æ wody, która w czasie jednej minuty 
przep³ynê³a przez w±¿)
Prùtok vody z pøívodu (zmìøte, kolik vody nateèe za jednu 
minutu)

Zbyt niski przep³yw: przerwy w pracy generatora, E5
Zbyt wysoki przep³yw: woda wyp³ywaj±ca z wê¿a 
parowego
Pøíli¹ nízký: porucha generátoru páry, E5
Pøíli¹ vysoký: z parního vedení vytéká voda

8–12 l/min

Tabela 1.	 Wymagania dotycz±ce jako¶ci wody
Tabulka 1.	 Po¾adavky na kvalitu vody



PL CS

�

Opis usterki
Popis závady

¦rodki zaradcze
Odstranìní

E1 Awaria uk³adu pomiarowego czujnika 
temperatury.
Pøeru¹ený obvod èidla pro mìøení teploty.

Sprawd¼ okablowanie oraz po³±czenia prowadz±ce od z³±czy 3 i 4 do czujnika.
Zkontrolujte vodièe, které vedou od èidla ke konektorùm 3 a 4 a jejich 
kontakty.

E2 Zwarcie uk³adu pomiarowego czujnika 
temperatury.
Zkrat v obvodu èidla pro mìøení teploty.

Sprawd¼ okablowanie oraz po³±czenia prowadz±ce od z³±czy 3 i 4 do czujnika.
Zkontrolujte vodièe, které vedou od èidla ke konektorùm 3 a 4 a jejich 
kontakty.

E3 Awaria uk³adu pomiarowego bezpiecznika 
termicznego.
Pøeru¹ený obvod pro ochranu proti pøehøátí.

Wci¶nij przycisk resetuj±cy bezpiecznika termicznego ( 2.10.). Sprawd¼ 
okablowanie oraz po³±czenia prowadz±ce od z³±czy 1 i 2 do czujnika.
Stisknìte resetovací tlaèítko ochrany proti pøehøátí ( 2.10.). Zkontrolujte vodièe, 
které vedou od èidla ke konektorùm 1 a 2 a jejich kontakty.

E5 Niski poziom wody.
Nízká hladina vody.

Skontroluj wlot wody*, zawór elektromagnetyczny, zawór spustowy oraz 
czujnik powierzchniowy*.
Zkontrolujte pøívod vody*, elektromagnetický ventil, výpustný ventil a 
povrchové èidlo*.

E9 Utrata po³±czenia miêdzy panelem steruj±cym 
a generatorem pary.
Pøeru¹ené spojení mezi ovládacím panelem a 
generátorem páry.

Sprawd¼ kable i z³±cza.
Zkontrolujte kabel a konektory.

E10 Niewype³nienie zbiornika po wymianie wody.
Zásobník vody je po vypláchnutí prázdný.

Skontroluj wlot wody*, zawór elektromagnetyczny, zawór spustowy oraz 
czujnik powierzchniowy*.
Zkontrolujte pøívod vody*, elektromagnetický ventil, výpustný ventil a 
povrchové èidlo*.

E11 Nape³nianie wod± mimo pe³nego zbiornika 
(w³±czanie, wy³±czanie, wymiana wody).
Zásobník vody je plný, je¹tì ne¾ jej zaènete 
plnit (pou¹tìní a zastavování vody pøi 
vyplachování).

Skontroluj zawór elektromagnetyczny oraz czujnik powierzchniowy*.
Zkontrolujte výpustný ventil a povrchové èidlo*.

E13 Zbyt wiele nape³nieñ w ci±gu piêciu minut.
Nìkolikrát opakované plnìní bìhem pìti 
minut.

Skontroluj wlot wody*, przep³yw* (tabela 1), zawór elektromagnetyczny,
zawór spustowy oraz czujnik powierzchniowy*. 
Zkontrolujte pøívod vody*, vydatnost prùtoku (tabulka 1), elektromagnetický 
ventil, výpustný ventil a povrchové èidlo*.

Err Multidrive: B³±d w systemie.
Multidrive: Chyba v systému

Wci¶nij przycisk MENU. W górnej czê¶ci wy¶wietlacza ukazuje siê numer 
urz±dzenia, którego dotyczy b³±d (np. „d1”). W czê¶ci dolnej wy¶wietlane 
jest powiadomienie o b³êdzie (np. „E2”; opis – zob. powy¿ej). Je¶li wystêpuje 
równocze¶nie wiêcej b³êdów, mo¿na je przegl±daæ za pomoc± przycisku „+”.

Po usuniêciu b³êdu naci¶nij wy³±cznik. Nast±pi ponowne uruchomienie 
systemu.
Je¶li b³±d wystêpuje nadal, a pomimo to chcesz u¿ytkowaæ system, naci¶nij 
przycisk MENU. Urz±dzenie, którego dotyczy b³±d, nie bêdzie dzia³aæ.

Stisknìte tlaèítko MENU. Na horním øádku na displeji bude èíslo zaøízení v 
poru¹e (napø. „d1“). Na spodním øádku je chybové hlá¹ení (napø. „E2“, popis 
viz shora). Vyskytne-li se více chyb, mù¾ete si je postupnì zobrazovat pomocí 
tlaèítka +.

Po odstranìní chyby stisknìte I/O. Systém se zrestartuje
Pokud chybu neodstraníte, a pøesto chcete pokraèovat, stisknìte MENU. V 
takovém pøípadì v¹ak zùstane porouchané zaøízení vypnuté.

•

•

•

•

Przerwy w pracy generatora pary.
Vypínání generátoru páry.

Przerwy w pracy generatora pary s± zjawiskiem ca³kowicie normalnym. 
Przerwy te maj± miejsce w momencie pobierania przez generator wody do 
zbiornika oraz w przypadku przekroczenia zadanego poziomu temperatury 
wewn±trz kabiny parowej.
Obèasné vypínání generátoru páry není závada. Generátor pøestane vyrábìt 
páru, kdy¾ si napou¹tí vodu do zásobníku, anebo kdy¾ teplota v místnosti 
pøekroèí urèenou teplotu.

Tabela 2.	 Komunikaty o b³êdach
Tabulka 2.	 Chybová hlá¹ení

* Mo¿liwo¶æ kontroli przez u¿ytkownika 
* Mù¾e provádìt u¾ivatel

1.6. Odstraòování závad 
Vznikne-li nìjaká závada, na ovládacím panelu 
se zobrazí chybové hlá¹ení ve tvaru E(èíslo). Podle 
tohoto hlá¹ení mù¾eme usuzovat na pøíèinu závady. 
Tabulka 2.

Upozornìní! U¾ivatel mù¾e odstraòovat jenom 
závady oznaèené hvìzdièkou (*). V¹echny ostatní 
servisní zásahy smí provádìt pouze osoba povìøená 
údr¾bou.

1.6. Wykrywanie i usuwanie usterek
W przypadku wyst±pienia usterki, na panelu 
steruj±cym wy¶wietlone zostanie powiadomienie o 
b³êdzie E (numer b³êdu), które pozwoli zlokalizowaæ 
przyczynê awarii. Tabela 2.

Uwaga! U¿ytkownicy s± uprawnieni do kontroli je-
dynie punktów oznaczonych gwiazdk± (*). Pozosta³e 
pracy konserwatorskie musz± byæ wykonywane przez 
wykwalifikowanych pracowników.
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2. NÁVOD NA INSTALACI2. INSTRUKCJA MONTA¯U

Model
Model

Moc 
wyj¶cia
Výstup

Zalecana kubatura kabiny parowej (m3)
Doporuèená velikost paní kabiny (m3)

Para 
wodna
Kapacita 
výstupu 
páry

230 V 1N~ 400 V 3N~

¦ciana lekka  
(akrylowa, itp.)
Lehká stìna 
(akrylátová apod.)

¦ciana lekka 
wy³o¿ona p³ytkami
Lehká stìna s 
obklady

¦ciana kamienna 
wy³o¿ona p³ytkami, itp.
Kamenná stìna s 
obklady apod.

Kabel 
zasilaj±cy
Kabel

Bez-
piecz-
nik
Fáze

Kabel 
zasilaj±cy
Kabel

Bezpiecz-
nik
Fáze

kW * ** * ** * ** kg/h mm2 A mm2 A
HGS45 4,5 2,0-5,0 2,0-7,0 2,0-4,0 2,0-6,0 2,0-3,5 2,0-4,5 5,5 3 x 6 25 5 x 1,5 3 x 10
HGS60 5,7 2,5-8,0 3,5-11,0 2,0-6,0 3,0-9,0 2,0-5,0 2,0-7,5 7,6 3 x 6 25 5 x 1,5 3 x 10
HGS90 9,0 6,0-12,0 9,0-17,0 4,5-10,0 7,5-14,0 3,0-8,0 6,0-11,5 12,0 - - 5 x 2,5 3 x 16
HGS11 10,8 10,0-14,5 15,0-21,0 8,0-12,0 12,0-17,0 6,0-10,0 10,0-14,0 14,6 - - 5 x 2,5 3 x 16
Multidrive (przyk³ad/������napø.�)
HGS45	
+HGS11L

15,3 12–19,5 17–28 10–16 14–23 8–13,5 12–18,5 20,1 - - 5×1,5
+5×2,5

3×10
+3×16

HGS60	
+HGS11L

16,5 12,5–
22,5

18,5–32 10–18 15–26 8–15 12–21,5 22,2 - - 5×1,5
+5×2,5

3×10
+3×16

HGS90
+HGS11L

19,8 16–26,5 24–38 12,5–22 19,5–31 9–18 16–25,5 26,6 - - 2×5×2,5 2×3×16

HGS11
+HGS11L

21,6 20–29 30–42 16–24 24–34 12–20 20–28 29,2 - - 2×5×2,5 2×3×16

Tabela 3.	 Dane monta¿owe dla generatora pary HGS
Tabulka 3.	 Pokyny pro instalaci generátoru páry HGS

2.1. Ne¾ zaènete
Ne¾ zaènete s instalací generátoru páry, prostudujte si 
návod a zkontrolujte následující body:

Výstup generátoru páry musí odpovídat velikosti 
parní kabiny. Údaje o minimální a maximální 
velikosti kabiny a o typu zdiva jsou pro jednotlivé 
generátory uvedeny v tabulce 3. 
Pøívod elektøiny má odpovídající napìtí
Zapojení fází a pøívodní kabely odpovídají 
pøedpisùm a jejich rozmìry odpovídají tabulce 3.
Umístìní generátoru páry je v souladu s 
minimálními po¾adavky na bezpeèné vzdálenosti 
uvedenými na obr. 6 a odpovídá definicím 
uvedeným v odst. 2.2.

•

•

•

•

Model
Model

Szeroko¶æ
©íøka

G³êboko¶æ
Hloubka

Wysoko¶æ
Vý¹ka

Waga (pusty zbiornik na wodê)
Váha (s prázdným zásobníkem vody)

Waga (pe³ny zbiornik na wodê)
Váha (s plným zásobníkem vody)

HGS45–HGS11(L) 520 mm 196 mm 411 mm 11 kg 14 kg

2.1. Uwagi przed monta¿em
Przed monta¿em generatora pary, zapoznaj siê z wy-
tycznymi dotycz±cymi instalacji i sprawd¼ nastêpuj±ce 
kwestie: 

Moc wyj¶ciowa generatora pary powinna byæ 
dopasowana do pojemno¶ci kabiny parowej. W 
tabeli 3 zawarto zalecenia dotycz±ce minimalnych 
i maksymalnych pojemno¶ci dla ka¿dego generato-
ra i materia³u ¶ciennego.
Napiêcie zasilaj±ce musi byæ odpowiednie dla 
danego generatora.
Bezpieczniki i kable zasilaj±ce musz± byæ zgodne z 
przepisami i odpowiadaæ zestawieniu z tabeli 3.
Lokalizacja, w której montowany jest generator 
musi spe³niaæ minimalne wymagania dotycz±ce 
bezpiecznych odleg³o¶ci, zebranych na rysunku 
6 oraz odpowiadaæ opisowi zawartemu w 
podrozdziale 2.2.

•

•

•

•

2.2. Umístìní a upevnìní generátoru páry
Generátor páry umístìte v interiéru na suchém místì. 

Nesmí být umístìn tam, kde by 
mohl zamrznout, anebo tam, kde 
by byl vystaven pùsobení rùzných 
neèistot. Maximální teplota v 
okolí zaøízení nesmí pøesáhnout 
50  °C. V místnosti musí být 
kanálek na odtok vypou¹tìné 
vody.

Generátor páry zavìste na 
stìnu nejménì 400  mm nad 
podlahu (obr. 5). Pøipevnìte jej 
vruty, které jsou vhodné pro 
dané zdivo. Ke generátoru jsou 
pøibaleny ètyøi vruty 5 x 40 mm 
a hmo¾dinky do kamenného 
zdiva.

2.2. Miejsce instalacji oraz przymocowanie 
generatora
Generator parowy nale¿y zainstalowaæ 
w suchym, zabudowanym miejscu. 
Nie mo¿e byæ to lokalizacja, w któ-
rej urz±dzenie nara¿one bêdzie na 
dzia³ania mrozu lub szkodliwych sub-
stancji. Maksymalna dopuszczalna 
temperatura otoczenia wynosi 50 °C. 
W pomieszczeniu musi byæ zamon-
towana pod³ogowa kratka ¶ciekowa 
umo¿liwiaj±ca odprowadzanie wody.

Generator pary nale¿y zamontowaæ 
na ¶cianie, co najmniej 400 mm 
od pod³ogi (rysunek 6). Nale¿y go 
przymocowaæ bezpo¶rednio do ¶ciany 
przy u¿yciu czterech, odpowiednich 
dla materia³u ¶ciany, ¶rub. Do gene-

Rysunek 6.	 Dane pomiarowe do monta¿u
Obrázek 6.	 Instalaèní vzdálenosti

*	 z wentylacj±
*	������� vìtraný
**	 bez wentylacji
**	��������� nevìtraný

min. 250 mm

414 mm

2
6
0
 m

m

min.
190 mm
(min.
70 mm)

min.
70
mm

min. 400 mm
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Je-li generátor páry umístìn v parní kabinì anebo v 
jiném uzavøeném prostoru, kolem generátoru musí být 
zaji¹tìno dostateèné vìtrání.

Na pravé stranì generátoru musí být nejménì 190 mm 
volného místa na montá¾ topných prvkù. Pokud vedle 
generátoru toto místo není, musí se pøi údr¾bì a pøi 
výmìnì topných prvkù sejmout ze zdi.

2.3. Pøipojení ke zdroji elektrické energie
Generátor páry je nutno pøipojit k síti v souladu s 
pøedpisy platnými v dané zemi nebo v dané lokalitì. 
Pøipojit jej mù¾e pouze elektrikáø resp. firma s 
pøíslu¹nými oprávnìními.

K rozvodné krabici ve zdi je generátor páry pøipojen 
èásteènì stacionárnì. Povolené typy napájecích kabelù 
jsou H05VV-F (60227 IEC 53) resp. H05RN-F (60245 IEC 
57).

Pøipojení k elektøinì je znázornìno na obr. 7.

ratora do³±czono wkrêty 5 x 40 i ko³ki rozporowe do 
monta¿u w ¶cianie kamiennej.

Je¿eli generator pary montowany jest wewn±trz 
obudowy lub innej zamkniêtej przestrzeni, wokó³ 
urz±dzenia nale¿y zapewniæ odpowiedni± wentylacjê.

Z prawej strony urz±dzenia powinno zostaæ pozo-
stawione co najmniej 190 mm wolnej przestrzeni, aby 
umo¿liwiæ wyjmowanie elementów grzejnych. Je¿eli 
taka przestrzeñ nie zostanie pozostawiona, pracy kon-
serwacyjne i wymiana elementów grzejnych wymagaæ 
bêdzie ¶ci±gniêcia generatora ze ¶ciany.

2.3. Przy³±cza elektryczne
Generator pary nale¿y pod³±czyæ do sieci zasilaj±cej 
zgodnie z obowi±zuj±cymi przepisami, pod³±czenie 
musi zostaæ dokonane przez wykwalifikowanego, 
posiadaj±cego odpowiednie uprawnienia elektryka. 

Po³±czenie miêdzy urz±dzeniem i skrzynk± 
przy³±czow± musi mieæ charakter pó³-stacjonarny. 
Nale¿y zastosowaæ kabel zasilaj±cy typu H05VV-F 
(60227 IEC 53) lub H05RN-F (60245 IEC 57).

Wiêcej informacji o przy³±czach elektrycznych mo¿na 
znale¼æ na rysunku 7.

N
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400 V 3N~

230 V 1N~
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LO

ZBIORNIK NA WODÊ
ZÁSOBNÍK VODY

TOPNÉ PRVKY

WY£¡CZNIK G£ÓWNY
HLAVNÍ VYPÍNAČ

max. 100 W

max. 100 W

max. 100 W

max. 100 W

WYŁACZNIK ROZŁACZAJACY 
WSZYSTHIE BIEGUNY
VYPÍNAČ NA ODPOJENÍ 
VŠECH VODIČŮ

*LED INDICATORS (
*LED INDICATORS (INDIKÁTORY LED)

ERROR: Zob. powiadomienie o b³êdzie na panelu steruj±cym
Viz chybové hlášení na ovládacím panelu

LEVEL: Poziom wody osi±gn±³ górn± warto¶æ graniczn?
Hladina vody dosáhla horní hranice

STATUS 1: Elementy grzejne s± w³±czone
Topné prvky jsou v provozu

STATUS 2: Generator pary jest w³±czony
Generátor páry je v provozu

®LUTÝ
ÈERVENÝ
ZELENÝ

Rysunek 7.	
Obrázek 7.
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7,5 mm

SILICONE

Rysunek 8.	 Lokalizacja czujnika temperatury
Obrázek 8.	 Umístìní teplotního èidla

2.3.1. Instalace teplotního èidla
Teplotní èidlo nainstalujte na strop parní kabiny nebo 
na její stìnu 1700–3000  mm nad úroveò podlahy. 
Vyvrtejte otvor o prùmìru 7,5 mm, do nìj vlo¾te èidlo 
a utìsnìte je silikonem. 

Èidlo nesmí být umístìno poblí¾ dveøí nebo vìtracího 
otvoru. Oblast pro umístìní èidla je znázornìna na 
obr. 8.

2.3.2. Multidrive
Z jednoho panelu lze ovládat a¾ 5 parních generátorù 
zapojených do série, pøièem¾ to mohou být rùzné 
modely. Schéma zapojení je znázornìné na obr. 9.

Ovládací panel pøipojte k prvnímu nebo k 
poslednímu generátoru páry v øadì.
Teplotní èidlo pøipojte k libovolnému generátoru. 
Lze pøipojit i více èidel (ke ka¾dému generátoru 
jedno). Tím se zvý¹í pøesnost mìøení teploty 
a kompenzuje se pøípadná chybová odchylka 
systému.
Generátory páry propojte pomocí kabelù 
Multidrive. Viz rovnì¾ obr. 7.
Je-li voda mìkká, generátorùm zadejte èísla 0 – 4, 
je-li tvrdá, zadejte 5 – 9 (viz tab. 1).

1.

2.

3.

4.

2.3.1. Monta¿ czujnika temperatury
Zamontuj czujnik temperatury na suficie lub na ¶cianie 
kabiny, 1700 do 3000 mm powy¿ej poziomu pod³ogi. 
Wywieræ otwór o ¶rednicy 7,5 mm, umie¶æ w nim 
czujnik, a nastêpnie ca³o¶æ uszczelnij silikonem.

Nie umieszczaj czujnika w pobli¿u drzwi oraz otwo-
rów wentylacyjnych. Dozwolone lokalizacje przedsta-
wiono na rysunku 8.

2.3.2. Multidrive
Jeden panel steruj±cy mo¿e obs³ugiwaæ maks. 5 
generatorów pary po³±czonych ze sob± szeregowo, 
przy czym dozwolone jest stosowanie generatorów 
ró¿nych typów. Schemat po³±czeñ pokazano na 
rysunku 9.

Pod³±czyæ panel steruj±cy do generatora pary 
znajduj±cego siê na pocz±tku lub koñcu szeregu.
Pod³±czyæ czujnik temperatury do dowolnego 
generatora pary. Istnieje mo¿liwo¶æ pod³±czania 
dodatkowych czujników (po jednym na ka¿dy 
generator pary) celem zwiêkszenia dok³adno¶ci 
pomiaru temperatury oraz odporno¶ci systemu na 
uszkodzenia.
Po³±czyæ ze sob± generatory pary za pomoc± kabli 
systemu Multidrive. Zob. równie¿ rysunek 7.
Okre¶liæ numery porz±dkowe generatorów. Je¶li 
doprowadzana woda jest miêkka, nale¿y u¿ywaæ 
numerów z zakresu od 0 do 4, je¶li za¶ twarda – od 
5 do 9 (zob. tabela 1).

1.

2.

3.

4.

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

0123

456789

HGS HGS-L HGS-L HGS-L HGS-L

1 2

3

4

Rysunek 9.	 Multidrive
Obrázek 9.	 Multidrive
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Rysunek 10.	£±czniki generatora pary
Obrázek 10.	 Napojení generátoru páry

2.5. Parní vedení
Do parní kabiny je pára z generátoru vedená mìdìnými 
trubkami. Minimální vnitøní prùmìr trubek je 15 mm. 

Parní vedení musí být peèlivì zaizolované a nesmí být 
del¹í ne¾ 10 m. Doporuèujeme umístit generátor páry k 
parní kabinì pokud mo¾no co nejblí¾e, aby bylo parní 
vedení co nejkrat¹í. 

Pokud pou¾íváte více ne¾ jednu parní trysku, v¹echny 
pøívodní vìtve musí být opatøeny regulaèními ventily, 
aby se pára do parní kabiny pøivádìla rovnomìrnì. 
Obrázek 11A. Nastavení ventilù:

Úplnì otevøete v¹echny ventily.
Pokud z nìkterého ventilu vychází výraznì víc 
páry, sni¾te u nìho prùchodnost.
Nesni¾ujte prùchodnost u v¹ech ventilù souèasnì.

Upozornìní! Pára musí vycházet z ventilù volnì. 
Pokud je nìkterá tryska nebo trubka neprùchodná, 
pára bude unikat pojistným ventilem (obr. 8).

Zaèátek parního vedení musí být pøipevnìný ke 

•

•

•

Rysunek 11.	Dysze i rury parowe
Obrázek 11.	 Vedení páry a trysky

2.5. Rury parowe
Para generowana przez urz±dzenie doprowadzona 
jest do kabiny miedzianymi rurami. Minimalna ¶rednica 
wewnêtrzna takiej rury wynosi 15 mm.

Wszystkie rury musz± byæ dok³adnie izolowane. Mak-
symalna d³ugo¶æ izolowanej rury parowej wynosi 10 
metrów. Zaleca siê umieszczenie generatora mo¿liwie 
jak najbli¿ej kabiny, aby maksymalnie zredukowaæ 
d³ugo¶æ rur parowych.

W przypadku korzystania z kilku dysz parowych, 
ka¿da z rur przewodz±cych parê musi byæ zaopatrzona 
w zawór steruj±cy przep³ywem, aby zapewniæ równo-
mierny dop³yw pary do kabiny. Rysunek 11A. Regula-
cja zaworów:

Otwórz ca³kowicie wszystkie zawory.
Je¿eli z jednego zaworu wydostaj± siê 
zdecydowanie za du¿e ilo¶ci pary, zmniejsz w nim 
przep³yw.
Nie zmniejszaj przep³ywu we wszystkich zaworach.

•

•

•

Wy³±cznik g³ówny
Hlavní vypínaè

£±cznik odprowadzaj±cy wodê G½” (zewnêtrzny)
Napojení na výpust vody G “ (samec)

£±cznik doprowadzaj±cy wodê G¾” (zewnêtrzny)
Napojení pøívodu vody G “ (samec)

Zawór nadci¶nieniowy
Pojistný ventil

Z³±cze rury parowej G½” (wewnêtrzny)
Konektor parního vedení G “ (samice)

Pokrywa serwisowa czujnika powierzchniowego
Servisní krytka povrchového èidla

2.4. Pod³±czenie generatora pary do instalacji 
wodnej
Zob. rysunek 10. W±¿ ten musi posiadaæ zmontowany 
zawór odcinaj±cy. Maksymalne ci¶nienie wody 
przep³ywaj±cej przez wê¿a wynosi 1 MPa (10 barów).

Wylot wê¿a odprowadzaj±cego wodê musi zostaæ 
skierowany do pod³ogowej kratki ¶ciekowej. Uwaga! 
Zabrania siê odprowadzania wody do kabiny parowej 
– jej temperatura jest bowiem bliska temperaturze 
wrzenia (100 °C)!

2.4. Pøipojení generátoru páry k pøívodu vody
Viz obr. 10. Pøívod musí být opatøen samostatným 
uzavíracím ventilem. Maximální povolený tlak pøivádìné 
vody je 1 MPa (10 barù).

Výpustný ventil generátoru musí být odveden do 
kanálku na podlaze. Upozornìní! Voda se nesmí 
vypou¹tìt do parní kabiny, nebo» mù¾e být i vaøící 
(100 °C)!

A B C

100–300 mm

Przewód parowy
Vedení páry

Zawór steruj±cy
Øídicí ventil
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Rysunek 12.	Mocowanie panelu steruj±cego
Obrázek 12.	 Upevnìní ovládacího panelu

generátoru páry, konec musí ústit v parní kabinì. 
Cestou nesmí být ¾ádné ohyby, vodní kapsy a vedení 
ani nesmí být pøeru¹ené. Obrázek 11B.

2.6. Instalace parních trysek
Parní trysky pøipojte ke konci parního vedení a spoj 
utìsnìte silikonem. Trysku umístìte 100–300  mm 
nad úroveò podlahy. Tryska je opatøena závitem G ” 
(samice). Obrázek 11A.

Upozornìní! Výstup trysky nasmìrujte dolù. Dbejte 
na to, aby pára nemohla nikoho opaøit. Trysky umístìte 
tak, aby nemohlo dojít k náhodnému dotyku.

2.7. Instalace pumpy na vùnì
Pumpa na vùnì je nainstalovaná tak, aby plnila vùní 
parní vedení. Viz str. 17. Pøipojení ke zdroji elektrického 
proudu viz obr. 7.

2.8. Instalace automatického výpustného 
ventilu
Viz str. 17. Pøipojení ke zdroji elektrického proudu viz 
obr. 7. Po instalaci aktivujte výpustný ventil dle popisu 
na obr. 3.

2.9. Místo pro instalaci a pøipevnìní ovlá-
dacího panelu
Ovládací panel nainstalujte na suché, bì¾nì pøístupné 
místo (s okolní teplotou >+0 °C). Obrázek 12.

Uwaga! Para musi wydostawaæ siê z dysz w swo-
bodny sposób. Je¿eli dysze lub rury parowe s± za-
blokowany, para zostanie wypuszczona z zaworu 
nadci¶nieniowego (rysunek 10).

Pocz±tkowy odcinek rury parowej musi byæ nachy-
lony w kierunku generatora, natomiast jej koñcowy 
odcinek – w kierunku kabiny. Rury nie mog± posiadaæ 
dodatkowych ³uków, zbiorników na wodê i za¶lepek. 
Rysunek 11B.

2.6. Monta¿ dyszy parowej
Zamontuj dyszê na koñcu rury parowej, a nastêpnie 
koñcówkê rury uszczelnij silikonem. Dysze powin-
ny byæ umieszczane od 100 do 300 mm powy¿ej po-
ziomu pod³ogi. Rozmiar gwintu dyszy wynosi G½" 
(wewnêtrzny). Rysunek 11A.

Uwaga! Skieruj dysze ku do³owi. Zapewnij, by para 
z nich wylatuj±ca nie parzy³a osób znajduj±cych siê w 
kabinie. Umie¶æ je tak, aby nie istnia³a mo¿liwo¶æ ich 
przypadkowego dotkniêcia.

2.7. Monta¿ pompy zapachowej
Rol± pompy zapachowej jest wprowadzenie aromatu 
do rury doprowadzaj±cej parê. Patrz p. 17. Wiêcej 
informacji o przy³±czach elektrycznych mo¿na znale¼æ 
na rysunku 7.

2.8. Monta¿ automatycznego zaworu 
spustowego
Patrz p. 17. Zamontuj automatyczny zawór spustowy 
zgodnie z do³±czon± do aaych mo¿na znale¼æ na rysun-
ku 7. Po zamontowaniu uaktywnij go w sposób opisa-
ny na rysunku 3.

2.9. Miejsce instalacji oraz przymocowanie 
panelu steruj±cego
Zmontuj panel steruj±cy w suchym miejscu, do którego 
mo¿liwy bêdzie wygodny dostêp (temperatura 
otoczenia > 0 °C). Rysunek 12.

A.	 Przeprowadziæ przewody przez otwór w  
tylnej czê¶ci panela.

B.	 Przymocowaæ wkrêtami tyln± czê¶æ  
panela do ¶ciany.

C.	 Wetknij wtyczkê z przewodem do  
gniazda.

D.	 Zamontuj frontowa os³onê, wpinaj±c  
j± w tyln±.

A.	Pøípojný kabel ovládacího panelu  
provléknìte otvorem v zadní stranì  
panelu.

B.	 Zadní kryt pøipevnìte na stìnu ¹rouby.
C.	 Pøipojovací kabel zasuòte do  

konektoru.
D.	Èelní kryt zatlaète do zadního krytu.
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Rysunek 13.	 Restartowanie bezpiecznika termicznego
Obrázek 13.	 Resetování ochrany proti pøehøátí

A.	Odkrêæ ¶ruby
B.	¦ci±gnij pokrywê
C.	Odkrêæ ¶ruby
D.	Usuñ koñcówkê
E.	 Wci¶nij przycisk

A.	Uvolnìte ¹rouby
B.	Odstraòte kryt
C.	Uvolnìte ¹rouby
D.	Odstraòte zakonèení
E.	 Stisknìte tlaèítko

2.10. Restartowanie bezpiecznika termicznego
Otwórz pokrywê i praw± obudowê urz±dzenia. 
Zrestartuj bezpiecznik wciskaj±c przycisk umieszczony 
na koñcu urz±dzenia. Rysunek 13.

Przyczynê awarii nale¿y ustaliæ przed wci¶niêciem 
przycisku: Bezpiecznik termiczny mo¿e zostaæ zrestar-
towany jedynie przez wykwalifikowanego pracowni-
ka.

2.10. Resetování ochrany proti pøehøátí
Otevøete kryt a zakonèení na pravé stranì. Ochranu 
resetujte stlaèením tlaèítka na konci zaøízení. Obrá-
zek 13.

Nejdøíve je v¹ak nutno zjistit pøíèinu pøehøívání. 
Ochranu mù¾e resetovat pouze osoba povìøená 
údr¾bou zaøízení.
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3. NÁHRADNÍ DÍLY3. CZÊ¦CI ZAPASOWE

model
model

szt.
pcs

1 Element grzejny 1500 W/230 V
Element grzejny 1900 W/230 V
Element grzejny 3000 W/230 V
Element grzejny 3600 W/230 V

Topný prvek 1500 W/230 V
Topný prvek 1900 W/230 V
Topný prvek 3000 W/230 V
Topný prvek 3600 W/230 V

ZG-330
ZG-340
ZG-350
ZG-360

HGS45
HGS60
HGS90
HGS11

3
3
3
3

2 P³ytka drukowana uk³adu Deska s obvody ZG-410 1

3 Obudowa Rám ZG-300 1
4 Koñcówka Zakonèení ZG-140 2
5 Pokrywa Kryt ZG-310 1
6 P³yta mocuj±ca Upevòovací deska ZG-320 1
7 W±¿ silikonowy 12/8 Silikonová hadice 12/8 ZSS-615 1
8 Zbiornik na wodê Zásobník vody ZG-110 1
9 Czujnik powierzchniowy Povrchové èidlo ZG-150 1
10 Pokrywa w³azu serwisowego Kryt montá¾ního otvoru ZG-380 1
11 Trójnik T-kus ZG-570 1
12 Zawór nadci¶nieniowy Pojistný ventil ZG-580 1
13 Bezpiecznik termiczny Ochrana proti pøehøátí ZG-550 1
14 Zawór elektromagnetyczny Elektromagnetický ventil ZG-370 1

15 Wy³±cznik g³ówny Hlavní vypínaè ZSK-684 1
16 £±cznik miedziany Mìdìný mùstek ZG-640 1
17 Rêczny zawór spustowy Ruèní výpustný ventil ZG-575 1
18 Panel steruj±cy Ovládací panel WX370 1
19 Kabel zasilaj±cy Datový kabel WX311 1
20 Czujnik temperatury Teplotní èidlo ZG-660 1
21 Dysza parowa Pøívod vody ZG-500 1

Czê¶ci i akcesoria dostarczane na ¿yczenie klienta/������������������������������   Volitelné díly a pøíslu¹enství
22 Automatyczny zawór spustowy Automatický výpustný ventil ZG-700 1
23 Pompa zapachowa Pumpa na vhánìní vùnì ZG-800 1
24 Generator pary systemu Multidrive 10,8 kW Parní generátor Multidrive 10.8 kW HGS11L 1
25 Kabel systemu Multidrive 1,5 m Kabel Multidrive 1.5 m WX312 1
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